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UuvoD

Slovenscina ekspres je ucbenik za zaCetno ucenje
slovenscine.

Namenjen je odraslim, ki Zelijo spoznati ali obnoviti
osnovno besedisce in sporazumevalne vzorce za
osnovno vsakdanje sporazumevanje v slovenscini.
Ucbenik je primeren za kratke tecaje slovenscine
(do 40 ur), zaradi nazornega slikovnega in avdio
gradiva pa ga lahko uporablja tudi posameznik, ki
pozna osnove slovenskega jezika in Zeli svoje znanje
osveziti.

Ucbenik sestavlja Sest enot, v katerih se uporabnik
nauci osnovnega sporazumevanja v najpogostejsih
vsakodnevnih situacijah (zna pozdraviti, se
predstaviti, opisati svojo druZino, dom, vsakdanjik
in prosti Cas, se sporazumeti v baru, trgovini,
restavraciji, na ulici ...).

Vsaka enota je sestavljena iz osnovnega besedisca,
ki je ponazorjeno slikovno, sporazumevalnih
vzorcev, kratkih besedil za poslusanje in branje,
dejavnosti za govorjenje in pisanje, slovni¢nih
poglavij in vaj. Enoto zakljucuje seznam
najosnovnejsih besed in sporazumevalnih vzorcey,
namenjen pregledni ponovitvi besedisca.

V zadnjem delu ucbenika so slovni¢ne tabele,
seznam pogostih glagolov, zapis govorjenih besedil,
reSitve vaj in pregledno kazalo vsebine.

Ucbeniski komplet Slovenscina ekspres sestavljata
ucbenik in zgoscenka, nastal pa je na tecajih Centra
za slovenscino kot drugi in tuji jezik Filozofske
fakultete Univerze v Ljubljani v letih od 2012 do
2015.

Slovarcek navodil

Dopolnite.
Napisite.
Narisite.
Obkrozite.
Odgovorite.
Oznadite.
Ponovite.
Poslusajte.
Povejte.
Povezite.
Preberite.
Uredite.
Vprasajte.
Vstavite.
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INTRODUCTION

Slovenscina ekspres is a text book for beginners.

It is aimed at adults who want to get to know or

to refresh basic vocabulary and communication
patterns for everyday communication in Slovene.

It is suitable for short Slovene courses (up to 40
hours), and because of its visual and audio material
it can also be used by individuals who have a basic
grasp of the language and wish to refresh their
knowledge.

It is made up of 6 units in which the user learns
the essentials of communication in the most
frequent everyday situations (greeting, introducing
oneself, describing one's family, home, everyday
routine and leisure time, communicating in bars,
restaurants, shops, on the street and so on).

Each unit contains basic vocabulary illustrated

with pictures, communication patterns, short

texts for reading and listening, speaking and
writing activities, and grammatical sections and
exercises. At the end of the unit is a list of useful
words and patterns designed to assist vocabulary
development.

At the end of the book are grammar tables, a list of
frequent verbs, transcripts of the recordings on the
CD, a key to exercises, and a detailed index.
Slovenscina ekspres consists of a book and CD,

and was produced by the Centre for Slovene as a
Second and Foreign Language at the Faculty of Arts,
University of Ljubljana between 2012 and 2015.

Glossary of instructions

Complete.
Write.
Draw.
Circle.
Answer.
Mark.
Repeat.
Listen.
Tell.
Connect.
Read.
Order.
Ask.
Insert.
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besedisce: identiteta, abeceda,

1. ENOTA: DOBER DAN ERCSE O Eay

slovnica: biti, govoriti, tikanje, vikanje

JAZ SEM ...

1. Preberite in dopolnite.

| Dober dan. Zivjo.
" Jaz sem Peter. | " Jaz sem Eva.
<. Me veseli! <... Me veseli!

DOBER DAN!

2. Vstavite.

KAKO SI?

3. Vstavite.
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4. Dopolnite.

a  Doberdan. © < Doberdan
o ade
T
9 " Zzelodobo.




Slovenscina ekspres 1

7. Dopolnite.

a) sendvi __igareta S ageti __ava

b) a_to gara__a tehnolo__ija dire__tor

c) e_ro zdravni __estival novem__er

8 kon_ert apr_| iijo i_a

8. Crkujte.

Ana Poto¢nik: A-N-A P-O-T-O-C-N-I-K

9. Napisite 5 besed in jih preberite sosedu. Sosed poslusa in napise.
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STEVILKE: 0—-10
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ni¢ ena dve tri Stiri pet Sest | sedem ' osem devet ' deset

11. Preberite.

AdaB. 012456347 AnaZ. 040542 165
AlanZ. 051936210 Bojan C. 031957 420
Alenka |. 070 453 971 Boris S. 070431985
Ale$ €. 040531063 DanaS. 051572 894
AljlaD. 041853128 David P. 041215973

12. Vprasajte in odgovorite.
A mi das telefonsko Stevilko,
. prosim?

10 deset 20 dvajset 30 trideset
11 enajt 21 enaindvajset 40
12 dvanajst 22 dvaindvajset s
3l o
w 0
s s oo
. 2w ©
7 7 10 so
8 22 1000 tsot
9 2 1000000 miijon

a) petindvajset 25 d) dvanajst

b) oseminsestdeset 'e) osemindevetdeset
c) Stiriinstirideset f) sto enajst

¢) 3estinpetdeset 'g) triinsedemdeset
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—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

. Koliko si star? . ' Star sem l : !
LT T : . ! . Star/a sem ... |
y ’ -~ sedemnajst let. | :
s © B. Inti, kolikosi |
' Stara sem R < 5 Syl : 5
: Sestnajst let. ! - : '
| J A e 7 v il ¥

- Amidas
' naslov, prosim?
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OD KOD SI?

>

-
L /]

19. Poslusajte in obkrozite.

Slovenscina ekspres 1

dialog 1 dialog 2 dialog 3

a) Eva. | a) Blanka. a) Petra. |
'b) Ema. ©b) Barbara. . 'b) Peter. E
‘a) Zelo dobro. ~a) odli¢no. ~ la) Dobro. :
'b) Dobro. © 'b) Vredu. . 'b) Slabo. i
: a) Iz Avstrije. a) Iz Argentine. a) Iz Slovaske.

'b) 1z Avstralije. . b) 1z Amerike. ' b) lzSlovenije.

Sem iz Slovenije, .-~
iz Maribora.

Slovenija Sem iz Slovenije. Egipt Sem iz Egipta.
Avstrija Sem iz Avstrije. Vietnam Sem iz Viethama.
Ljubljana Sem iz Ljubljane. Maribor Sem iz Maribora.
20. Dopolnite.
Maria Ivan Jun ra) Markje iz Kanade. |
Italija Rusija Japonska oo !

Mark
Kanada

———————————————————————————————————————————————————————————

———————————————————————————————————————————————————————————

———————————————————————————————————————————————————————————

———————————————————————————————————————————————————————————

———————————————————————————————————————————————————————————

———————————————————————————————————————————————————————————

Simone Vincent
Brazilija Sudan

Amina Pia
Irak Avstralija

12



Slovenscina ekspres 1

KAJ SI PO POKLICU?

21. Vstavite.

B Po poklicu sem ...
.. Delam kot ...

Gospod Novak je
' zdravnik

13
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KATERE JEZIKE GOVORIS?

23. Vstavite in napisite.

a) Anglija, ZDA Govorim anglesko $pansko

b) Francia Govorm anglesko
o alia Govorim usko
¢) Nemdija, Avstrija Govorim nemsko

d) Rusia Govorm francosko
e) Slovenja Govorim italijansko
f)  Spanija, Argentina | Govorim slovensko

““““ * Govorim ... in malo slovensko.

24. Vprasajte in odgovorite.

Jaz sem Peter Kovac. E,,F?F‘,if‘i‘?'F 7777777777777777777777777777777777777777777

¥ Sem iz Slovenije. drzava i
S ' Sem ekonomist. ' poklic f .
zn Govorim slovensko in nemsko. jEZIk 7777777777 7777777777777777777777777777777777
R me |

Jaz sem Barbara Turner. i_pf[im_(?lf ___________________________________________

Sem iz Amerike. ' drzava ! !

—————————————————————————————————————————————————————

' Sem psihologinja, ampak zdaj ne delam. | poklic

—————————————————————————————————————————————————————

- Govorim anglesko in malo slovensko. jezik |
: Lime : :
rJaz sem ... Pooooosssoooooo- LR L L e R EEE R !
! . ' priimek ! !
' Sem (z ... R ST :
: ' drzava ! :
' Sem ...
! ) ' poklic ! !
L Govorim ..
! | jezik .



26. Povejte in napisite.

Slovenscina ekspres 1

a) ' To je Eva Kramer.
Eva Kramer Je iz Avstrije.

. Avstrija | v

studentka 3 Je studentka.

26 let ' Stara je 26 let.

- nemsko, anglesko, Spansko, - Govori nemsko, anglesko, Spansko in
slovensko slovensko.

'b)

3 Boris Ivanov

' Rusija

“inZenir

'35 |et

' rusko, anglesko, malo slovensko

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

Barbara Turner

' Amerika

' psihologinja

' 54 let

anglesko, malo slovensko

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

____________________________________

_____________________________________
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29. Poslusajte in dopolnite.

Slovenscina ekspres 1

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

@ neformalno
. Eva: Zivjo
Adam: Zivjo. Kako W ?
! Eva: Dobro. In ?
Adam: Vredu
! Eva: Kako jeime?
Adam: Adam
' Eva: Jaz sem Eva.
Adam: Me veseli.
' Eva: Kako
Adam: Turner. In ?
' Eva: Kramer.
' Eva: Od kod ?
Adam: 1z Amerike. In ?
' Eva: Iz Avstrije.
Eva: Kaj po poklicu?
Adam: Ekonomist. In ?
' Eva: Studentka.

au formalno
- Boris Dober dan.
- Barbara: Dober dan. Kako ste ?
Boris:  Dobro. In ?
' Barbara: V redu
- Boris Kako jeime?
- Barbara: Barbara.
Boris:  Jaz sem Boris.
Barbara: Me veseli.
Boris:  Kako , Barbara?
Barbara: Turner. In ?
Boris Ivanov.
Boris:  Od kod ?
Barbara: Iz Amerike. In ?
Boris Iz Rusije.
Boris:  Kaj po poklicu?
Barbara: Psihologinja. In ?
Boris InZenir.
formalno

———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
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GLAGOL: BITI

jaz sem mi smo
tisi vi ste
on,onaje oni so

31. Vstavite.

a) Maja on 'e) Mark ona
b) Eva, Adam in Boris mi f)  Amina, Vincent in ti oni
o BarbaraBorisinjaz | vi g) utiteliica, zdravnik injaz |~ vi
¢) Peter a) 'ona h) Pia mi
d) Ana, Matejin ti oni i) Simone, Ivan in Jun on

Matjaz: Zivjo, jaz _sem Matjaz!

Irena:  Zivjo, jaz Irena. Me veseli. Kako ?
Matjaz: Hvala, dobro. In ti?

Irena:  Tudidobro, hvala.

b)
Gospod Sustar: Dober dan, gospa Dolenc. Kako ?
Gospa Dolenc: Hvala, zelo dobro. In kako vi?

Gospod Sustar: Dobro, hvala.

33. Dopolnite.

a) Eva_je Studentka. 'e) Gospod Novak zdravnik.

b) Mark____izKanade. f) Maja, PeterinNina_____ izSlovenije. |
o student. o Mi___ Swdenti.
& Martina____ stara32let. | h) Ana:GospaTurner,a viiz Avstralije? |
d) Sara, MijainTjasa Studentke. ) Tom:Peter,a_tiekonomist?

17



GLAGOL: BITI (NEGATIVNO)

jaz nisem mi nismo
ti nisi Vi niste
on, ona ni oni niso
34. Obkrozite.
a) Petra— nisem Studentka.

Eva, Jernej in Tadej nismo — niso iz Kitajske.

Jaz nisi — nisem star Sest let.
Uros ni — nisi arhitekt.
Studenti nisi — niso stari 99 let.

Ti niste — nisi zdravnik.

Ana, Eva in Barbara niste — niso iz Spanije.

Mi nismo — nisem slabo.

. Dopolnite.

Slovenscina ekspres 1

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

Oon__n( zdravnik
Jaz slabo

Oni iz Irske.
Ti direktor.
Vi iz Egipta
Mi ucitelji.

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

Eva zelo dobro.
Jaz star/a 46 let.
Ti zdravnica.

Vi stari 28 let.
Mark iz Argentine.

18
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GLAGOL: GOVORITI

jaz govorim mi govorimo
ti govoris vi govorite
on, ona govori oni govorijo

37. Dopolnite.

- a) Sem iz Francije. '
Govorim e

francosko. ! b) Tom, a ti

¢) Gospod Miller,
Cavi

slovensko?

a) Pia govori anglesko. d) Mi nemsko.

o) daz__ maloslovensko. | | e Sara_ francosko.
) Fabio_ italjansko. ) Avi__ japonsko?
o Majpati_ spansko? | © On__ ambsko.

19



BESEDE

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

' Dobro jutro.
Dober dan.

- Dober vecer.
' Lahko not.
Zivjo.

- Adijo.

' Nasvidenje.
Se vidimo!

‘Jazsem ...

' Me veselil

Kako si?/Kako ste?
~odlicno

- zelo dobro

" dobro

v redu

- tako tako

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

priimek
- starost
- drzava

' poklic
jezik

“anglesko
francosko
italijansko
" nemsko
slovensko
- Spansko

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

kot
ampak
zelo
“malo
tudi
zdaj

" poceni
predrago

- afna

7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

delati, delam
- govoriti, govorim

20
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——————————————————————————————————————————————————————————

- Kako ti je ime?/Kako vam je ime?

Kako se pises?/Kako se pisete?

- Koliko si star(a)?/Koliko ste stari?

- Od kod si?/0d kod ste?

' Kaj si po poklicu?/Kaj ste po poklicu?

Katere jezike govoris?/Katere jezike govorite?

' A mi da$ naslov, prosim?
' A mi das e-mail, prosim?
- A mi das telefonsko Stevilko, prosim?

' Koliko stane ...?

- Kako se rece ...?
' Kaj pomeni ...?

7777777777777777777777777777

tri
Stiri

' pet

' Sest
“sedem
osem

- devet
- deset
sto
tisoC

- milijon

“inZenir —inZenirka
natakar — natakarica
- Student — Studentka
- ucitelj — uciteljica

' zdravnik — zdravnica
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